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Melhoramento e Ampliagio do Sistema de
Educagio Primiria e Bisica do Estado da
Bahia, do Nordeste Brasileiro

As partes déste Acordo sdo a Superintendéncia do Desen-
volvimento do Nordeste (SUDENE), o Ministério da Educacéo
e Cultura (o Ministério), entidades do Govérno dos Estados
Unidos do Brasil, e o Estado da Bahia e a Agéncia do De-
senvolvimento Internacional (USAID/Brasil), 6rgdoc do Go-
vérno dos Estados Unidos da América.

Este Acordo é realizado de conformidade com os seguintes
acordos, com suas emendas:

(1) o Acordo entre os dois governos relacionados com
a Cooperacdo Técnica datado de 19 de dezembro de 1950;

(2) o Addrdo entre os dois governos sobre Servicos
Técnicos Especiais, datado de 30 de maio de 1953;

(3) o Acdrdo datado de 13 de abril de 1962 entre os
dois governos sbbre a cooperagdo do Govérno dos Estados
Unidos da América para a Promog¢do do Desenvolvimento
Sécio Econémico do Nordeste Brasileiro; e

(4) o Contrato de Empréstimo da PL 480 entre a Su-
dene e a USAID/Brasil de 3 de maio de 1963, (o “Contrato
de Empréstimo”).

Os representantes das Republicas Americanas, reunidas
em Punta del Este concordaram com a fundaci@o da “Alianga
para o Progresso”, um grande esfor¢o para proporcionar
melhores condicées a todos os povos do Continente. Um
objetivo especifico da Alianca para o Progresso € a “elimina-
cdo do analfabetismo entre adultos e, em 1970, a garantia
de um numero minimo de seis anos de instru¢do primaria
para toda crianca em idade escolar, na Ameérica Latina”.

I. SITUACAO ATUAL

No Estado da Bahia, somente 30% da populacio em idade
escolar, estimada em 1.259.225 (1960), pode frequentar as
escolas. O indice de analfabetismo no Estado é de 67% ou
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superior. . Tal fato decorre principalmente da caréncia de
salas de aula, professores, equipamento, mobilidrio e mate-
riais didaticos. Esta situacfo requer um grande esférgo para
se expandirem as oportunidades de educagdo priméria de
téda a populacdo em idade escolar e prover, ainda, educacio
de base para adolescentes e adultos analfabetos.

il. PLANO

A finalidade déste Acbrdo é a de melhorar o sistema
educacional primario e de base, no Estado da Bahia atraves
das seguintes medidas:

A. Construgdo e eguipamento:

1. Construir ou reconstruir e equipar aproximadamen-
te 3.800 salas para ampliacdo da réde escolar e substituicdo
de unidades com instalacdes inadequadas, onde houver um
minimo de 100 criancas em idade escolar ndo atendidas.

2. Equipar aproximadamente 700 cantinas para forne-
cim-ento de merenda escolar.

“Construir e equipar 6 (seis) Centros de Treinamento,
com 1nternato no interior do Estado, adjacente & Escola
Normal existente.

4. Ampliar e equipar a Escola Normal “Alipio Franca”,
de Salvador.

5. Restaurar e reequipar o Instituto de Educacéo
“Isaias Alves” em Salvador.

6. Equipar os Institutos de Educacéo e Escolas Normais
do Interior.

7. Construir e equipar 20 (vinte) Oficinas de Artes
Industriais de 52 e 62 séries primarias.

8. Construir e equipar prédio para um Orgao de Curri-
culos e Supervisdo afeto ao Setor de Ensino Primario da
Secretaria de Educacio.

9. Construir ou adaptar e equipar aproximadamente
13 (treze) Centros Regionais de Supervisdo para atender as
escolas elementares de todo o Estado. Estes Centros estario
sob a direcdo do 6rgdo ce Supervisdo e Curriculo da Secre-
taria de Educacao.
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10. Prover de equipamento audio-visual o Setor de
Curriculos e Supervisdo de Educacdo Elementar, os Centros
de Supervisdo e Treinamento e as Escolas Normais do Estado.

B. Melhoria da qualidade de Ensino

1. Adquirir livios e outros materiais béasicos de ensino
para as escolas primarias e instituicoes de treinamento de
professores.

2. Providenciar o treinamento em outros Estados bra-
sileiros ou no estrangeiro para pessoal selecionado dos qua-
dros da administracéo, de formacgao de professores e do ensino
elementar e de base.

3. Preparar aproximadamente 100 supervisores de
ensino elementar.

4. Providenciar cursos intensivos nos periodos de férias
destinados a aproximadamente 3.000 professores.

5. Providenciar o treinamento inicial das equipes de
professéres dos Centros de Treinamentos mencionado na
Parte II-A-3, e do Centro Audio-visual mencionado na Parte
II-A-10.

C. Programas de alfabetizacao
para adolescentes e adultos

1. Aumentar as classes de alfabetizacdo para um mi-
nimo de 100.000 adolescentes e adultos.

2. Prover de materiais didaticos essas classes.

3. Treinar professores para tal finalidade.

4. Adquirir lampebes ou providenciar outros meios de
iluminacao para tais classes.

. Administracic

1. Criar, dentro da Secretaria de Educacao do Estado,
uma comissdo especialmente encarregada da administracio
do projeto.

2. Adquirir aproximadamente 30 (trinta) veiculos para
os servicos administrativo e de supervisdo da Bahia.



3. Adquirir equipamento e contratar pessoal técnico
para supervisdo, controle e fiscalizacdo do Plano.

11I. RESPONSABILIDADES
A. A SUDENE compete:

1. Colocar a disposicdo do Estado, de acoérdo com seu
Segundo Plano Diretor, para o Projeto, exclusive os fundos
provenientes de Acordo sébre Empréstimo, a importancia de
CR$ 200.000.000,00 (duzentos milhoes de cruzeiros) conforme
os procedimentos descritos abaixo, Parte IV.

2. Colocar, ainda, & disposi¢cdo do Estado como doacédo
do Govérno Federal, para o Projeto, fundos provenientes
da linha de crédito, aberta a favor da SUDENE pela
USAID/Brasil no Actrdo s6bre Empréstimo, a importancia de
CR$ 3.007.402.000,00 (trés bilhoes, sete milhdes e quatro-
centos e dois mil cruzeiros), de conformidades com os pro-
cedimentos descritos abaixo, Parte IV.

3. Tomar quaisquer providéncias que sejam exigidas,
junto a outros 6rgdos brasileiros, de modo a assegurar pleno
sucesso na execucao do Projeto.

4. Prestar assisténcia técnica ao Estado na elaboracao
e desenvolvimento dos planos técnicos e arquitetonicos
guando solicitada pelo Estado.

5. Exercer os seguintes contrdlés: contabil, de aplica-
cao de recursos, verificacdo da execucdo dos planos, e inspe¢ao
e avaliacdo dos resultados, visando a assegurar o cumprimen-
to de padroes técnicos estabelecidos.

6. Quando solicitada pelo Estado, providenciar junto a
USAID/Brasil, a assisténcia técnica que se fizer necessaria a
execucao do Projeto.

B. Ao Ministério da Educagao compete:

De acordo com suas responsabilidades estabelecidas em
um convénio assinado pela SUDENE e pelo Ministério em 11
de outubro de 1962:

1. Fornecer ao Estado orientacdo e assessoramento em
matéria pedagodgica.
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2. Dar orientacdo e/ou executar treinamento de profes-
sores em comum acoérdo com o Estado.

3. Colaborar com o Estado na execucio dos projetos de
construcoes escolares.

4. Avaliar, em matéria pedagoégica, o rendimento do
Projeto.

C. Ao Estado da Bahia compete:

1. Colocar & disposicdo para o Projeto a importancia de
CR$ 600.000.000,00 (seiscentos milhdes de cruzeiros), exclu-
sive os salarios, conforme os procedimentos descritos abaixo,
Parte IV.

2. Pagar os salarios dos professores éstes que, de acordo
com estimativas correntes, deverdo perfazer pelo menos

2. Pagar os salarios dos professores, pagamentos éstes
que, de acordo com estimativas correntes, deverdo perfazer
pelo menos CR$ 600.000.000,00 (seiscentos milhoes de cru-
zeiros) durante o periodo do Projeto, de conformidade com os
procedimentos regulamentares utilizados pelo Estado para tais
pagamentos, podendo, no futuro, recorrer aos recursos do
Fundo Nacional do Ensino Primario para a mesma finalidade,
dentro de critérios previstos no “Plano Nacional de Educacdo”.

3. Doar ou tomar as necessarias providéncias a fim de
que sejam doados todos os terrenos que sejam necessarios
para o Projeto, ficando entendido que nenhuma parte dos
fundos postos em disponibilidade sob os térmos do presente
Acoérdo sera utilizada para éste fim.

4. Assegurar, da parte das Municipalidades e de outras
fontes no Brasil, 0 maximo de contribui¢does em material e
servicos, para as escolas a serem construidas com fundos
postos em disponnbilidade sob os térmos déste Acoérdo.

5. Pagar salarios e ajuda de custo bem assim como
tomar as providéncias para o pagamento de viagens para os
bolsistas durante seus estudos no exterior ou em qualquer
parte no territério brasileiro.

6. Colocar a disposicdo do Projeto os servicos dos diver-
sos orgdos, departamentos, servicos e grupos de trabalho
dentro da jurisdicdo do Estado.



7. Executar e concluir o projeto dentro das melhores
normas de engenharia, de construcdo e financeiras e de
conformidade com os planos, orcamentos e outros documen-
tos aprovados pela SUDENE e pela USAID/Brasil, de acérdo
com a parte IV abaixo. Qualquer modificacdo substancial
ou cancelamento de quaisquer dos referidos planos, orca-
mentos, ou outros documentos sdomente poders ser feito me-
diante prévia autorisacdo, por escrito, da SUDENE e da
USAID/Bragil.

8. Equipar, prover de pessoal € operar as instalacoes
financiadas de conformidade com éste Acérdo para assegurar
a maxima utilizacdo das mesmas bem como manter e reparar
todo o equipamento, veiculos, construcéo e outras instalacbes
financiadas pelo presente Acordo, fazendo uso das melhores
normas técnicas, inclusive de engenharia e de mecénica.

9. Designar o Secretario do Estado de Educacdo e Cul-
tura como o responsavel direto pela execucdo do Projeto,
designacgéo esta que fica efetivada pelo presente.

10. Estabelecer uma comissio subordinada, técnica e
administrativamente, & Secretaria de Educacio do Estado, a
qual sera responsavel direta pela execucdo do Projeto, inclu-
sive na preparacdo dos relatorios exigidos de conformidade
com o presente Acdrdo, e na contabilizacdo dos recursos
financeiros postos em disponibilidade de conformidade com o
presente Acoérdo.

11. Contratar todo o pessoal especializado que seja
necessario & referida comissdo para trabalhar no projeto, em
regime de horario integral, pelo menos 8 horas por dia e 40
horas por semana.

12. Assumir, dentro de trés anos a partir da data em
que o presente Acordo entrar em vigdr, a inteira responsa-
bilidade pela continuacdo das atividades educacionais finan-
ciadas com recursos oriundos do mesmo Acédrdo.

13. Cumprir todas as Clausulas do Contrato de Emprés-
timo aplicaveis ao Estado na sua qualidade de “Estado do
Projeto”. Para isso, declara, pelo presente, conhecer plena-
mente tédas as obrigacles estipuladas no Contrato de em-
préstimo.

14. Com respeito a todas as verbas provenientes da
“Conta Especial”, mencionada no IV-D abaixo, manter uma
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conta separada para cada um dos recurscs destinados ao
projeto, compreendendo a manutencio, em duplicata, de li-
vros e registros adequados para identificacdo de todos os
itens financiados com recursos de cada fonte financiadora.
Copia de todos os documentos relacionados com as despesas
efetuadas com recursos das trés fontes devem ser enviadas
2 SUDENE, conforme solicitado.

D. A USAID/Brasil:

1. Concorda com a aplicacdo dos fundos provenientes
do Acordo de Empréstimo, conforme o disposto na Parte III-
-A-2 acima e concorda em colocar tais fundos em disponibi-
lidade para o Projeto, de conformidade com os procedimentos
descritos na Parte IV, abaixo, e no Artigo IV do Ac6rdo de
Empréstimo.

2. Além dos recursos empenhados neste Acodrdo e con-
forme a disponibilidade de fundos: (a) pagard os salarios
e outras despésas da equipe técnica e de assessores da
USAID/Brasil, que podem ser destacadas para éste programa
e (b) financiara o treinamento de bolsistas nos EE. UU. ou
em qualquer outro lugar no exterior, salvo no que concerne
ao previsto no III-C-5, acima mencionado.

V. DISPOSICOES GERAIS

A. O projeto sera executado de acérdo com um plano
geral de financiamento. Tal plano, que inclue uma descri-
cdo geral dos itens que deverdo ser financiados de confor-
midade com o presente Acordo e a estimativa dos custos
dos mesmos, ja foi aprovado pela SUDENE, pelo Estado e
pela USAID/Brasil.

B. A fim de obter fundos da SUDENE e da USAID/
Brasil para o Projeto, o Estado devera fazer pedidos de re-
cursos financeiros, Tais pedidos poderdo ser feitos em
qualquer tempo que o Estado julgue apropriado para o su-
cesso na execugdo do projeto. Os pedidos podem ser para
recursos financeiros necessirios para o financiamento do
Projeto durante um periodo que n#o seja superior a trés
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méses, a ndo ser que a SUDENE, o Estado e a USAID/Brasil
acordem, mutuamente, sébre um periodo diverso.

O Estado devera incluir o seguinte em seus pedidos:

(1) Informacado detalhada com respeito & aplicagdo de
fundos previamente postos em disponibilidade;

(2) Uma declaracido da extensdo do progresso na exe-
cucdo do Projeto; '

(3) Uma descricdo de quaisquer alteracdoes nos custos
estimados do Projeto; e

(4) Uma descricdo do projeto de aplicagdo dos fundos
para o periodo subsequente, acompanhada por planos de
trabalho e por um orcamento para o referido periodo, de
conformidade com o que for exigido pela SUDENE e pela
USAID/Brasil. :

C. Os pedidos de recursos financeiros, (incluindo-gse o
orcamento e os planos de trabalho relacionados com 0s mes-
mos) deverdo ser aprovados, primeiramente, pela SUDENE
e, depois, pela USAID/Brasil. Ao aprovar tais pedidos, tanto
a SUDENE como a USAID/Brasil podem reservar-se o direito
de exigir a qualquer tempo, que a sua aprovacao prévia seja
dada para outros elementos do Projeto, antes que sejam os
mesmos executados.

D. Os fundos transferidos pela SUDENE ou pela
USAID/Brasil ou que sejam contribuidos pelo Estado, de
conformidade com esta Parte do presente Acdrdo, deverdo ser
depositados em uma Conta especial em separado, que devera
ser aberta pelo Estado, em seu nome, no Banco do Nordeste
em Salvador, (“Conta Especial”’), de acérdo com o seguinte:

1. O Estado devera efetuar os depésitos de seus recur-
sos financeiros a razao de pelo menos CR$ 16.666.666,66 por
més durante os trés anos seguintes a data efetiva déste
Acbérdo. Tais importancias deverdo ser depositadas pelo
Estado até o dia 15 de cada més.

2. Ap6s a aprovacao final de cada pedido como descrito
acima, a SUDENE devera transferir para o Estado, pelo me-
nos todos os recursos financeiros que satisfacam as seguintes
condicoes: (a) tenham sido transferidos para a SUDENE
pelo Govérno do Brasil, para o Projeto, anteriormente a
aprovacao final do pedido do Estado; (b) quando combina-
dos com os fundos a serem depositados pelo Estado, ndo

10




excedam a importancia pedida e aprovada; e (c) quando
combinados com as transferéncias anteriormente efetuadas
pela SUDENE, ndo constituam montante superior a dez por
cento (10%) das importancias transferidas ou a serem trans-
feridas pela USAID/Brasil, de conformidade com pedidos
aprovados.

3. Apo6s a aprovacdo final de cada pedido como des-
crito acima, a USAID/Brasil devera efetuar transferéncias
de seus fundos para o Estado em montantes que sejam
necessarios para que, quando combinados com 0s fundos a
serem depositados pela SUDENE e pelo Estado, totalizem a
importancia pedida e aprovada.

4. Se qualquer das partes contribuintes nédo efetuar
transferéncias de fundos dentro de prazos que possam Vir a
ser acordados, as demais partes contribuintes poderéo sustar
a efetivacdo de suas transferéncias.

5. Ser4d mantida uma escrituracdo completa dos juros
provenientes de verbas da USAID transferidas para a “Conta
Especial” referida em IV-D, podendo tais juros, a critério da
USAID, ser considerados parte das verbas que a USAID con-
cordou em colocar & disposicdo, segundo disposto na Parte
III-D, item 1 déste Acordo. Para éste fim o Estado podera
providenciar para que o Banco mantenha uma conta sepa-
rada dos juros, creditando-os em nome da USAID/Brasil.

E. A USAID/Brasil poderd, com recursos financeiros
diversos dos que forem postos em disponibilidade sob os
térmos do presente Acdrdo, contratar servicos adicionais,
inclusive de assessoramento e de revisio referente a arquite-
tura e engenharia de maneira que, a seu critério, considere
necessario para o cumprimento de suas responsabilidades
sob os térmos do presente Acordo. A USAID/Brasil podera
usar os assessbres assim contratados para, entre outras, as
seguintes finalidades: (1) para revisar planos e especifica-
cbes para projetos de construcdo a fim de se assegurar de
que tais planos e especificacoes incorporem padrdes pres-
critos; (2) para proceder a inspecdo a fim de determinar
se a construcdo est4 de acordo com padrdes preestabelecidos;
(3) para informar & USAID/Brasil se a construgdo ndo esti-
ver de acérdo com éstes padrdes e, (4) observados os térmos
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da Parte III-A-6, acima, para prestar assisténcia técnica na
execucdo do Projeto, caso solicitada.

F. A SUDENE e a USAID/Brasil de comum acordo,
poderdo ordenar que trabalhos em determinados aspectos do
Projeto (bem assim como os desembolsos relacionados com 0s
mesmos e provenientes da Conta Especial) sejam suspensos
sempre que fique comprovado pela SUDENE e pela USAID/
Brasil que os referidos trabalhos néo estejam sendo efetua-
dos de conformidade com os térmos do presente Acordo ou
de conformidade com planos de trabalho ou outros assuntos
resolvidos de comum acérdo pelas partes, sob os térmos do
presente AcGrdo. Todos os contratos financiados sob os
térmos do presente Acordo, bem assim como os arranjos e
entendimentos referentes & Conta Especial, deverdo reservar
para a SUDENE e para @ USAID/Brasil os direitos men-
cionados no presente paragrafo.

G. Prevé-se que outras entidades brasileiras, quer fe-
derais, estaduais ou municipais, poderdo proporcionar con-
tribuicGes financeiras ou de outra espécie a éste Projeto.
Tais contribuices serfo incorporadas em emendas ao pre-
sente Acordo, mutuamente acordadas por tédas as partes
go presente Acdrdo.

H. O Estado e a SUDENE garantirdo, antes de os
contratos serem elaborados ou as construcdes iniciadas, que
verbas suficientes estardo disponiveis para concluir uma obra
espectfica em fase de execu¢do. Se o andamento da obra
resultar em gastos que excedam as somas fornecidas sob
os térmos do presente Acordo, o Estado providenciara ou
tomaré as necessarias providéncias a fim de que sejam
fornecidas, por outras fontes gue nao a USAID/Brasil, as
verbas necessarias para conclusio das atividades.

I. A nenhuma parte dos fundos postos em disponibili-
dade pela USAID/Brasil deverd ser atribuido o pagamento
de técnicos, professores ou pessoal de escritério utilizados
no Projeto, excecdo de assessdres contratados para tarefas
especificas, por prazo nio superior a um ano.

J. O presente Acordo entrard em vigor na data de
sua assinatura. As atividades aqui descritas continuario
até 31 de dezembro de 1966, exceto em caso de revisio ou
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cancelamento anteriormente agquela data. Quaisquer fun-
dos na Conta Especial que ndo tenham sido desembolsados
pelo Estado até a referida data, deverdo ser devolvidos as
partes que tenham efetuado transferéncias, em quantias que
tenham entre si a mesma proporcio existente entre os totais
das transferéncias efetuadas pelas referidas partes antes
daquela data. Se a USAID receber alguma parte déstes
fundos, o principal do Contrato de Empréstimo devera ser
reduzido da quantia daqueles fundos.

Firmado em Salvador, em 18 de junho de 1963.

Superintendéncia do Desenvolvimento do Nordeste
SUDENE

Ministério da Educacio e Cultura — MEC
Estado da Bahia

Agéncia para o Desenvolvimento Internacional
USAID/Brasil
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